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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

1 Podrucje primjene ove direktive

Ova direktiva sadrzi vazne informacije i obavezuju¢a uputstva o rukovanju okovima kod daljnje
obrade. Osim toga se u ovoj direktivi navode obavezujuée norme, kako bi se osiguralo pridrzavanje
obaveza iz uputstava sve do krajnjeg korisnika.

Informacije i uputstva koja su navedena u ovoj direktivi se ne odnose na specijalne proizvode/vrste
proizvoda, nego su opStevazece.

Za specijalne proizvode/vrste proizvoda vrijede sljedeci dokumenti:

B Katalozi proizvoda

® Dijagrami upotrebe (maks. veli¢ina i tezina krila)

B Uputstva za postavljanje grani¢nika

B Uputstva za rukovanje/odrzavanje

Vrijede sljedece direktive:

B Direktiva TBDK Sluzbe za kontrolu kvalitete brava i okova
(Ucvrséenje nosivih dijelova zaokretnih i zaokretno-otklopnih okova)

m Direktiva VHBE Sluzbe za kontrolu kvalitete brava i okova
(Okovi za prozore i balkonska vrata — Norme i upute za krajnje korisnike)

B Odrednica FPKF Gutegemeinschaft Schldsser und Beschlage
(Sluzbe za kontrolu kvaliteta brava i okova)
Mehanizam za okomito otvaranje prozorskog krila i krovnog prozora

B Odrednica FBDF Giltegemeinschaft Schiésser und Beschlage
(Sluzbe za kontrolu kvaliteta brava i okova)
Koc€nice za zaustavljanje prozora u razli€itim pozicijama

Dodatno se preporucuje da se pridrZzavate sljedecih direktiva:

B TLE.O1 udruzenja VFF (Udruzenja proizvodaca prozora i fasada)
Ispravno postupanje s gotovim prozorima i vanjskim vratima prilikom transporta, skladiStenja i
ugradnje

B WP.01 udruzenja VFF (Udruzenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada i vanjskih vrata — odrzavanje, njega i kontrola — uputstva za prodaju

B WP.02 udruzenja VFF (Udruzenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada i vanjskih vrata — odrzavanje, njega i kontrola — uputstva za prodaju

B WP.03 udruzenja VFF (Udruzenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada i vanjskih vrata — odrzavanje, njega i kontrola — uputstva za prodaju
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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

2 Tumac znakova

2.1 Simboli u ovoj direktivi

2.1.1 Sigurnosna uputstva

Sigurnosna uputstva u ovoj direktivi su oznaena simbolima i signalnim rije¢ima. Svakako se
pridrzavajte svih sigurnosnih uputstava i promislijeno postupajte kako biste izbjegli nezgode, fizicke
ozljede i materijalnu Stetu.

UPOZORENJE!
... upucuje na mogucéu opasnu situaciju koja moze dovesti do smrtnog slucaja ili
tekih ozljeda , ako ju se ne izbjegne.

2.1.2 Savijeti i preporuke

O NAPOMENA!
... isti¢e korisne savjete i preporuke, kao i informacije.

2.1.3 Opisiradova i popisi
Za opise radova (uputstva za rukovanje) i popise upotrebljavaju se sljedec¢i znakovi:
- Uputstva za rukovanje
B Popis bez odredenog redoslijeda

2.2 Simboli na prozorimai balkonskim vratima

Sljedeci simboli se mogu staviti na prozore i balkonska vrata u svrhu zastite krajnjeg korisnika.
Pobrinite se da se ovi simboli uvijek lagano mogu pro¢itati. Uvijek se pridrzavajte svih simbola i
njihovog znacéenja kako biste izbjegli nezgode, ozljede i materijalne Stete.
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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

2.2.1 Zaokretni i zaokretno otklopni okovi

Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede prignjeéenjem dijelova tijela u otvoru izmedu
krilai okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata se nikada nemojte
hvatati izmedu krila i okvira obloge i budite uvijek oprezni.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od mjesta
opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i balkonska
vrata

—> Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od mjesta
opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog pritiskanja krila
prema rubu otvora (udubljenje zida)

-> Nemoijte pritiskati krilo prema rubu otvora (udubljenje zida).

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog dodatnog
opterecéivanja krila

- Izbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

Opasnost od ozljede zbog uticaja vjetra
- Otvoreno krilo nemoijte izlagati uticaju vjetra.

- Privjetru i propuhu zatvorite i zabravite prozore i krila balkonskih
vrata.

= » ==l T W
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Direktiva

Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

Simboli za prikaz rada

Sljedeéi simboli prikazuju razliCite polozaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz

toga proizlaze.

Zaokretno-otklopni okovi

Polozaj rucke/krila

Znacenje

U=1+=10
Ddﬂjm

Nagibni polozaj krila

Zaokretni polozaj krila

Zatvoreni polozaj krila

Zaokretno-otklopni okovi s poloZajem za djelomi¢no prozracivanje

Polozaj rucke/krila

Znacenje

Nagibni polozaj krila

L
I

Gl

Polozaj krila za djelomi¢no prozracivanje

Zaokretni polozaj krila

Zatvoreni poloZaj krila

Otklopno-zaokretni okovi

Polozaj rucke/krila

Znacenje

fig

Zaokretni polozaj krila

Nagibni polozaj krila

Zatvoreni polozaj krila
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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

2.2.2 Podizno klizni/podizno klizno-otklopni okovi

Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

A

Opasnost od ozljede prignje¢enjem dijelova tijela u otvoru izmedu
krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata se nikada nemojte
hvatati izmedu krila i okvira obloge i budite uvijek oprezni.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od mjesta
opasnosti.

Opasnost od ozljede prignje¢enjem dijelova tijela u otvoru izmedu
krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata se nikada nemojte
hvatati izmedu krila i okvira obloge i budite uvijek oprezni.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od mjesta
opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i balkonska
vrata

- Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od mjesta
opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog
nekontrolisanog zatvaranja i otvaranja krila

- Budite sigurni da krilo preko cijelog podrucja kretanja pa sve do
potpuno zatvorenog ili otvorenog polozaja rukom (#e) polako
zaokrecete.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog dodatnog
opterecéivanja krila

- lzbjegavajte dodatno opterecivanje krila.
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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

Simboli za prikaz rada

Sljedeéi simboli prikazuju razliCite polozaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz
toga proizlaze.

Podizno klizni okovi

Polozaj rucke/krila Znacenje
E (* i> E Zatvoreni polozaj krila
Klizni polozaj krila

Podizno klizno-otklopni okovi

Polozaj rucke/krila Znacenje

D |.:“ Zatvoreni polozaj krila
“I: / t \ “:I“ Klizni polozaj krila
- \ Nagibni polozaj krila

Alternativno

Polozaj rucke/krila Znacenje

[ . \ Klizni polozaj krila
- q \ ﬂ Nagibni polozaj krila
D El Zatvoreni poloZaj krila
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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

2.2.3 Paralelno klizno-otklopni okovi

Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

A

Opasnost od ozljede prignjeéenjem dijelova tijela u otvoru
izmedu krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata se nikada nemojte
hvatati izmedu krila i okvira obloge i budite uvijek oprezni.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede prignjeéenjem dijelova tijela u otvoru
izmedu krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata se nikada nemojte
hvatati izmedu krila i okvira obloge i budite uvijek oprezni.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i
balkonska vrata

- Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog
nekontrolisanog zatvaranja i otvaranja krila

-> Budite sigurni da krilo preko cijelog podrucja kretanja pa sve do
potpuno zatvorenog ili otvorenog poloZaja rukom (#) polako
zaokrecete.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

ZEN
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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog dodatnog
opterecivanja krila

- lIzbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

Opasnost od ozljede zbog uticaja vjetra
- Otvoreno krilo nemoijte izlagati uticaju vjetra.

—> Pri vjetru i propuhu zatvorite i zabravite prozore i krila balkonskih
vrata.

Simboli za prikaz rada

Sljedeéi simboli prikazuju razliCite polozaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz
toga proizlaze.

Paralelno klizno-otklopni okovi

Polozaj rucke/krila Znacenje

D |.:“ Zatvoreni polozaj krila
W /LN e
[ . \ Klizni poloZaj krila

Alternativno

Polozaj rucke/krila Znacenje

- ﬂ Nagibni polozZaj krila
’ . / \ m Klizni polozaj krila
D EI Zatvoreni polozaj krila
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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

2.2.4 Pregibno klizni okovi

Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede prignje¢enjem dijelova tijela u otvoru
izmedu krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata se nikada nemojte
hvatati izmedu krila i okvira obloge i budite uvijek oprezni.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede prignjeéenjem dijelova tijela u otvoru
izmedu krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata se nikada nemojte
hvatati izmedu krila i okvira obloge i budite uvijek oprezni.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od
mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i
balkonska vrata

- Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drZite dalje od
mjesta opasnosti.

|

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog pritiskanja krila
prema rubu otvora (udubljenje zida) te nekontrolisanog
zatvaranje i otvaranje krila

e

- Nemoijte pritiskati krilo prema rubu otvora (udubljenje zida).

-> Budite sigurni da krilo preko cijelog podrucja kretanja pa sve do
potpuno zatvorenog ili otvorenog polozaja rukom (#e) polako
zaokrecete.

—

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog stavljanja
prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.
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Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog dodatnog
opterecivanja krila

- lIzbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

.

X X
a\ e

Opasnost od ozljede zbog uticaja vjetra
- Otvoreno krilo nemoijte izlagati uticaju vjetra.

-> Privjetru i propuhu zatvorite i zabravite prozore i krila balkonskih
vrata.

E

Simboli za prikaz rada

Sljedeéi simboli prikazuju razliCite polozaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz
toga proizlaze.

Pregibno klizni okovi

Polozaj rucke/krila Znacenje

{ “ ] / |l=‘m” Pregibno klizni i zaokretni polozaj krila
- - Zatvoreni polozaj krila
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Direktiva

Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

2.2.5 Otvarac¢ nadsvijetla

Simboli relevantni za sigurnost

Simbol

Znacenje

Opasnost od ozljede prignjeéenjem dijelova tijela u otvoru
izmedu krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora se nikada nemojte hvatati izmedu
krila i okvira obloge i budite uvijek oprezni.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od
mjesta opasnosti.

M

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i
balkonska vrata

-> Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih vrata.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje od
mjesta opasnosti.

)

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog
stavljanja prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemojte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.

P ¢

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog dodatnog
optereéivanja krila

- lzbjegavajte dodatno opterecivanje krila.

Opasnost od ozljede uslijed nestruénog spajanja krila nakon

ciScenja

- Nakon ¢isc¢enja krilo pazljivo spojite i blokirajte u skladu s
uputstvima proizvodaca.

"
4
4

Opasnost od ozljede uslijed stavljanja sigurnosnih makaza
izvan funkcije

- Vodite raCuna o besprijekornom radu sigurnosnih makaza.

Direktiva VHBH
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Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede zbog uticaja vjetra
- Otvoreno krilo nemoijte izlagati uticaju vjetra.
- Kod vjetra i propuha zatvorite prozor.

Simboli za prikaz rada

Sljedeci simboli prikazuju razliCite polozaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz
toga proizlaze.

Otklopna krila

Polozaj rucke/krila Znacenje

- Zatvoreni poloZaj krila
- Nagibni polozaj krila

Alternativno

Polozaj rucke/krila Znacenje

- Nagibni polozaj krila
[
- Zatvoreni polozaj krila
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Preklopna krila

Polozaj rucke/krila

Znacenje

Zatvoreni polozaj krila

/| ==

Preklopni polozaj krila

Alternativno

Polozaj rucke/krila

Znacenje

Preklopni polozaj krila

/| =
| o

Zatvoreni polozaj krila

Direktiva VHBH
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2.2.6 Vodoravno i okomito rotirajuci okovi

Simboli relevantni za sigurnost

Simbol Znacenje

Opasnost od ozljede prignje¢enjem dijelova tijela u

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje
od mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede zbog pada kroz otvorene prozore i
balkonska vrata

otvoru izmedu krila i okvira

- Prilikom zatvaranja prozora i balkonskih vrata se nikada
nemojte hvatati izmedu krila i okvira obloge i budite uvijek
oprezni.

[ -> Budite oprezni u blizini otvorenih prozora i balkonskih

vrata.

- Djecu i lica koja ne mogu procijeniti opasnost drzite dalje

od mjesta opasnosti.

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog pritiskanja
krila prema rubu otvora (udubljenje zida)

- Nemojte pritiskati krilo prema rubu otvora (udubljenje
zida).

%EM% :

Opasnost od ozljede i materijalne Stete nastalih zbog

stavljanja prepreka u otvor izmedu krila i okvira

- Nemoijte stavljati prepreke u otvor izmedu krila i okvira.
oY

Opasnost od ozljede i materijalne Stete zbog dodatnog
opterecivanja krila

- lIzbjegavajte dodatno opterecivanije krila.

- lIzbjegavajte dodatno opterecivanje u ograni€enim
otvorenim polozajima.

Opasnost od ozljede zbog uticaja vjetra

- Otvoreno krilo nemoijte izlagati uticaju vjetra.

- Privjetru i propuhu zatvorite i zabravite prozore i krila
balkonskih vrata.

o
| §
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Simboli za prikaz rada

Sljedeéi simboli prikazuju razliCite polozaje rucke i polozaje krila prozora i balkonskih vrata koji iz
toga proizlaze.

Horizontalno rotirajuci okovi

Polozaj rucke/krila Znacenje

=

Rotirajuci polozaj krila

Zatvoreni poloZaj krila

Okomito rotirajuci okovi

Polozaj rucke/krila Znacenje

Rotirajuéi polozZaj krila

S

Zatvoreni polozaj krila

Horizontalno rotirajuci okovi u poloZaju djelomi¢no otvoreno krilo

Polozaj rucke/krila Znacenje
J:r Djelomi€no otvoreno krilo
o
|[| . Zatvoreni poloZaj krila
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Okomito rotirajuéi okovi u polozaju djelomi¢no otvoreno krilo

Polozaj rucke/krila Znacenje

ﬂ:ﬂ ‘ Djelomiéno otvoreno krilo
—
I . Zatvoreni poloZaj krila
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3 Opis ciljne grupe

Informacije u ovom dokumentu predvidene su za ciljne grupe navedene u nastavku.

3.1 Trgovine okovima

Ciljna grupa "trgovine okovima" obuhvata sva preduzecal/lica koja/e nabavljaju okove od
proizvodaca okova, u cilju prodaje, a da ih pritom nisu ni promijenili, niti preradili.

3.2 Proizvodaci prozora i balkonskih vrata

Cilina grupa "Proizvodaci prozora i balkonskih vrata" obuhvata sva preduzecéallica koja/e nabavljaju
okove od proizvodaca okova ili trgovina okova, i obraduju ih dalje u prozore i balkonska vrata.

3.3 Trgovine gradevinskim elementima/Preduzeéa za montazu

Ciljna grupa "Trgovine gradevinskim elementima" obuhvata sva preduzecallica koja/e nabavljaju
prozore i/ili balkonska vrata od proizvodac¢a prozora i balkonskih vrata kako bi ih prodali i montirali
prema gradevinskom projektu, a da pritom prozore ili balkonska vrata nisu preradili.

Ciljna grupa "Preduzece za montazu" obuhvata sva preduzeéallica koja/e nabavljaju prozore i/ili
balkonska vrata od proizvodaca prozora i balkonskih vrata ili od trgovina gradevinskim elementima
kako bi ih montirali prema gradevinskom projektu, a da pritom prozore ili balkonska vrata nisu
preradili.

3.4 Investitori

Cilina grupa "Investitori" obuhvata sva preduzecallica koja/e naruc€uju proizvodnju prozora ifili
balkonskih vrata za ugradnju u svoj gradevinski projekt.

3.5 Krajnji korisnici

Ciljna grupa "Krajniji korisnici" obuhvata sva lica koje rukuju ugradenim prozorima i/ili balkonskim
vratima.

Direktiva VHBH 20/32



Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

4 Opsta funkcija i podrucje primjene okova

4.1 Zaokretni i zaokretno otklopni okovi

Zaokretni i zaokretno otklopni okovi su okovi za zaokretna i/ili otklopna krila prozora i balkonskih
vrata u visokogradniji.

Oni sluze za stavljanje prozorskih krila i krila balkonskih vrata u zaokretni polozaj ili u otklopni
polozaj koji je ograni¢en izvedbom makaza.

Prilikom zatvaranja krila i zabravljavanja okova u pravilu se mora svladati protusila brtvila.

4.2 Klizni okovi

Klizni okovi su okovi za klizna krila prozora i balkonska vrata koja se pretezno koriste kao elementi
za zatvaranje prema van i vec¢inom su ostakljeni.

U kombinaciji s kliznim krilima, u prozorski element se mogu postaviti i nepomicna polja i/ili druga
krila.

Klizni okovi su opremljeni bravama koje zabravljuju klizna krila. Nadalje, klizni okovi sé opremljeni
okretnim toc¢ki¢ima koji su postavljeni ve¢inom na donjem horizontalnom kraku kliznog krila.

Dodatno se mogu predvidjeti i makaze za otklapanje i mehanizmi za podizanje, odnosno paralelno
zatvaranje krila. Pomocu okova se krila mogu zatvoriti, staviti u polozaj za prozracivanje te micati u
stranu.

4.3 Otvara€ nadsvjetla

Otvaraci nadsvijetla su okovi za otvaranje i zatvaranje otklopnih ili preklopnih prozora koje se
otvaraju prema unutra ili van.

Njihova je svrha da se snaznim povlacenjem rucke otvore i zatvore prozorska krila koja nisu u
podrucju dohvata ljudi. Rucka je preko poluga povezana sa makazama za otvaranje i postavljena je
na slijepom okviru, odnosno na zidu.

Aktiviranje makaza za otvaranje moze se alternativno izvesti i pomocu ru¢nog mehanizma ili
elektromotora.

Za razliite vrste otvaranja prozora i u skladu s razli¢itim moguénostima ugradnje u gradevinski
objekt, koriste se otvara€i sa makazama sa razli¢itim sistemima makaza koji su prilagodeni
odgovarajucim situacijama. OtvaraCi sa makazama omogucéavaju otvaranje prozorskih krila u
razliCitim poloZajima te njihovo zatvaranje.

4.4 Vodoravno i okomito rotirajuci okovi

Vodoravno i okomito rotirajuci okovi su uredaji za otvaranje i zatvaranje prozora u visokogradniji.
Njihova je svrha da se prozorsko krilo aktiviranjem ru¢ke stavi u otvoreni poloZaj. PoloZaj za
provjetravanje mozZe se ograniciti ru¢kom, blokadom vodoravne ili okomite osovine ili dodatnim
grani¢nikom. Prilikom zatvaranja krila i zabravljavanja okova u pravilu se mora svladati protusila
brtvila.

45 Okovi slicne vrste

Za sisteme okova sli¢ne vrste svakako vrijede informacije iz ovog dokumenta.
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5 Ograni€avanje garancije
Svi podaci i uputstva u ovom dokumentu sastavljeni su u skladu s vaze¢im normama i propisima,
stanjem u tehnici, kao i dugogodi$njim spoznajama i iskustvima.
ProizvodaC okova ne preuzima nikakvu garanciju za Stete nastale zbog:

B nepridrzavanja ovog dokumenta i svih specijalnih dokumenata koji se odnose na proizvod, te
zbog nepridrzavanja vazecih direktiva (vidi glavu 6.1 na stranici 22)

B upotrebe koja nije u skladu s odredbama/pogre$ne upotrebe (vidi glavu 6.1.5 na stranici 23)

Na odgovarajuci ¢e se nacin dalje proslijediti zahtjevi trecih lica upucéeni proizvoda¢u okova zbog
Steta nastalih zbog pogresne upotrebe ili nepridrzavanja obaveza iz uputstava od strane trgovine
okovima, proizvodaca prozora i balkonskih vrata kao i trgovine gradevinskim elementima te
investitora.

Vrijede obaveze navedene u ugovoru o isporuci, opsti uslovi poslovanja, kao i uslovi isporuke
proizvodaca okova, te zakonske odredbe koje su na snazi u vrijeme sklapanja ugovora.

Pridrzava se pravo na tehni¢ke promjene u okviru poboljSanja upotrebnih karakteristika i daljnjeg
razvoja.

6 Sigurnost

6.1 Upotreba okova u skladu s odredbama

Zaokretni i zaokretno-otklopni okovi, kao i klizni okovi koncipirani su i konstruisani isklju¢ivo za
propisnu upotrebu koja je opisana u nastavku. U propisnu upotrebu spada i pridrzavanje svih
informacija iz dokumenata koji se odnose iskljuc¢ivo na ovaj proizvod

B Katalozi proizvoda

Dijagrami upotrebe (maks. veli€ina i tezina krila)
Uputstva za postavljanje grani¢nika

Uputstva za rukovanje/odrzavanje

Informacije/podaci proizvodaca profila (na primjer kod profila od plastike ili lakih metala itd.)

Direktiva TBDE i VHBE Gitegemeinschaft Schldsser und Beschldge (Sluzba za kontrolu kvalitete
brava i okova)

B vazedi nacionalni zakoni i direktive

6.1.1 Zaokretni i zaokretno otklopni okovi

Zaokretni i zaokretno otklopni-okovi sluZe isklju€ivo za daljnju preradu na vertikalnim prozorima i
balkonskim vratima za ugradivanje od drveta, plastike, aluminijuma ili elika te odgovarajucih
kombinacija materijala.
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6.1.2 Klizni okovi

Klizni okovi sluze isklju€ivo za daljnju preradu na vertikalnim prozorima i krilima balkonskih vrata za
ugradivanje od drveta, plastike, aluminijuma ili elika te odgovarajuc¢ih kombinacija materijala.

O NAPOMENA!

1 Vec prema vanjskoj temperaturi, relativnoj viaznosti zraka u prostoriji, kao i
montaznom stanju kliznog elementa, moze doci do prolaznog stvaranja rose na
aluminijumskim Sipkama unutar prostorije. Ta se pojava osobito pojadava ako se
sprjeCava protok zraka, na primjer dubokim niSama, zavjesama, kao i nepovoljnim
rasporedom radijatora i slicno.

6.1.3 Otvara€ nadsvijetla

Otvaradi nadsvjetla sluze iskljucivo za daljnju preradu na okomitim ugradbenim prozorima od
drveta, plastike, aluminijuma ili Celika, te odgovarajucih kombinacija materijala.

6.1.4 Vodoravno i okomito rotirajuci okovi

Vodoravno i okomito rotirajuci okovi sluze iskljuivo za daljnju preradu na okomitim ugradbenim
prozorima od drveta, plastike ili aluminijuma, te odgovarajuéih kombinacija materijala.

6.1.5 Pogresna upotreba

Svaka upotreba koja nije u skladu s propisima ili drugacija upotreba i obrada proizvoda se smatra
pogreSnom upotrebom i moze dovesti do opasnih situacija.

UPOZORENJE!

Pogresna upotreba okova moze dovesti do opasnih situacija. Posebno izbjegavajte

sljedecu upotrebu:

— Upotreba konstrukcije koja nije dozvoljena od strane proizvodaca okova i/ili
nestruéno provedena montaza okova.

— Upotreba rezervnih dijelova koji nisu originalni, odnosno koje nije odobrio
proizvodac okova.
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6.2 Obaveza davanjainstrukcija

Sliedeéa shema prikazuje koje dokumente i informacije morate dalje predati u svrhu pridrzavanja
obaveze davanja instrukcija od/za odredene ciljne grupe.

Beschlagherstell S e
Esciragnersierer 2 Uputstva za rukovanje/odrzavanje

(s teziStem na okovima)

; ; 3 Uputstva za grani¢nike za okove
3 3 (Uputstva za montazu) + Direktive
4 4 TBDK
5 5 4  Direktive/uputstva za proizvod i
garancija (VHBH)
v 5  Norme/uputstva za krajnjeg korisnika
Beschlaghandel (VHBE)

1
2
2
4
5

> Fensterhersteller

a BN
abhwWN

Bauelementehandel/
Montagebetrieb

> Bauherr

2
5

Endanwender
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6.3 Odgovornost ciljnih grupa

O NAPOMENA!
1 Svaka ciljna grupa mora ispunjavati obaveze davanja instrukcija.

Ako nije biti drugacije utvrdeno, predaja podataka i informacija se moze izvrsiti na
primjer u pisanom obliku, na CD ROM-u ili preko interneta.

6.3.1 Odgovornost trgovine okova

Trgovina okovima mora proslijediti dokumente koji su definisani u glavi "Obaveza davanja
instrukcija" proizvodacu prozora i balkonskih vrata.

6.3.2 Odgovornost proizvodaca prozora i balkonskih vrata

Proizvodac prozora i balkonskih vrata mora trgovini gradevinskim elementima ili investitorima
proslijediti dokumente koji su definisani u glavi "Obaveza davanja instrukcija", ¢ak i ako je uklju¢en
podizvodac (preduzece za montiranje).

On mora osigurati da krajnji korisnik dobije na raspolaganje dokumente i informacije koje su njemu
namijenjene u pisanom obliku.

6.3.3 Odgovornost trgovine gradevinskim elementima/preduzeéa za montazu

Trgovina gradevinskim elementima mora investitorima proslijediti dokumente koji su definisani u
glavi "Obaveza davanja instrukcija”, ¢ak i ako je uklju€en podizvoda¢ (preduzecée za montiranje).

6.3.4 Odgovornost investitora

Investitori moraju krajnjem korisniku proslijediti dokumente definisane u glavi "Obaveza davanja
instrukcija".

6.4 Uputstva za preradu

6.4.1 Maksimalna veli¢ina i tezina krila

B U tehni¢kim podacima koji se nalaze u dokumentaciji proizvoda proizvodaca okova, dijagramima
primjene i svrstavanju gradevinskih elemenata nalaze se uputstva o maksimalnoj dozvoljenoj
veli¢ini i tezini krila. Gradevinski element s najmanjom dozvoljenom nosivom silom ovim odreduje
maksimalnu dozvoljenu teZinu krila.

- Prije upotrebe elektronskih podataka i osobito njihove upotrebe u programima za izgradnju
prozora, provjerite da li se pridrzavaju tehnickih podataka, dijagrama primjene i svrstavanja
gradevinskih elemenata.

- Maksimalna dozvoljena veli€ina i tezina krila se ne smije nikada prekoraciti.

Ako postoje nejasnoce, kontaktirajte proizvodaca okova.

6.4.2 Norme proizvodaca profila

B Proizvodac prozora i balkonskih vrata se mora pridrzavati svih propisanih sistemskih mjera (na
primjer mjere vezane uz brtvenu pukotinu ili razmak zasuna). Osim toga, on te dijelove mora za

Direktiva VHBH 251732



Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

vrijeme proizvodnje i sve do ugradnje u prozore, redovno osiguravati i provjeravati, osobito kod
prve upotrebe novih dijelova okova.

O NAPOMENA!

1 Dijelovi okova su u principu ugradeni tako da se mogu prilagoditi sistemskim
mjerama, ukoliko na njih okovi imaju uticaja. Ako se ustanovi odstupanje od tih mjera
tek nakon ugradnje prozora, proizvodaé okova ne garantira za eventualno nastale
dodatne troSkove.

6.4.3 Montiranje okova

B Antiprovalni prozori i balkonska vrata zahtijevaju okove koji ispunjavaju posebne zahtjeve.

B Prozori i balkonska vrata za vlazne prostorije i oni namijenjeni za upotrebu u prostorijama s
agresivnim sadrzajima u zraku, kao i prostorijama u kojoj je poja¢ana opasnost od korozije,
zahtijevaju okove koji ispunjavaju posebne zahtjeve.

B Otpornost na opterec¢enje vjetrom u zatvorenom i zabrtvlienom stanju prozora i balkonskih vrata
ovisi o konstrukciji prozora i balkonskih vrata. Zakonska i normativno propisana otpornost na
opterecéenje vjetrom (na primjer prema EN 12210 — pogotovo probni pritisak P3) se moze smanijiti
zbog sistema okova.

B U principu, zaokretni i zaokretno-otklopni okovi i klizni okovi koji su definisani u ovom dokumentu,
mogu ispuniti sve zakonske i normativne zahtjeve za stanovanje bez prepreka.

-> Sastavljanje i montiranje okova u prozorima i balkonskim vratima navedeno za prethodno
navedena podrucja se mora prethodno dogovoriti i uskladiti s proizvodacem okova i profila.
O NAPOMENA!

Propisi proizvodaca okova o montaZi okova su obavezujuci (na primjer upotreba
dodatnih makaza, konstruisanje okova za antiprovalna krila prozora i krila balkonskih
vrata itd.).

6.4.4 Vij€ani spojevi

UPOZORENJE!

Opasnost po zivot zbog nestru¢no ugradenih i vijkom priévr§éenih dijelova

okova!

Nestrucna ugradnja i nestruéno vijéano spajanje dijelova okova moze dovesti do

opasnih situacija i tedkih nezgoda, pa ¢ak i do smrtnog slucaja.

Zato:

— prilikom ugradnje i pogotovo prilikom vij€éanog spajanja se pridrzavajte
dokumentacije specificne za proizvod proizvodaca okova, podataka proizvodaca
profila, kao i cijelog sadrzaja direktive TBDK Gitegemeinschaft Schlésser und
Beschlage (Sluzba za kontrolu kvalitete brave i okova).

6.4.5 SkladiStenje okova

Okove Cuvati na suhom mjestu, zasti¢ene i na ravnoj povrsini, do njihove ugradnje. Plasti¢ne
komponente zastititi od sunevog zracenja.
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6.4.6 Transport/Rukovanje prozorskim elementima

UPOZORENJE!
Opasno po zivot radi nestruénog rukovanja i transporta!

Nestruéno rukovanje i nestru¢an transport prozorskih elemenata mogu dovesti do

opasnih situacija i teSkih nezgoda, pa ¢ak i do smrtnog slucaja.

Zato:

— prilikom utovara i istovara odaberite hvatista sile koja stvaraju isklju€ivo sile
reakcije u skladu s konstrukcijskim dimenzioniranjem okova za predvideni polozaj
ugradnije.

— provjerite da li su okovi prilikom rukovanja i transporta u zatvorenom polozaju,
kako bi se izbjeglo nekontrolisano otvaranje krila. Pri tome koristite prikladna
sredstva za osiguranje.

— koristite isklju€ivo osiguranja transporta koja su uskladena sa odgovarajuéim
Zlijebnim otvorima za zrak.

— ako je moguce, izvrSite transport u predvidenom poloZaju za ugradnju. U slu¢aju
da transport nije mogu¢ u predvidenom polozaju za ugradnju, skinite krilo i
transportujte ga odvojeno od pripadaju¢eg okvira.

Kod transporta, utovara i istovara, radi pomoc¢nih sredstava kao $to su na primjer usisavadi,
transportne mreze, viljuskari ili dizalice, mogu se javiti sile reakcije koje mogu dovesti do ostecenja ili
krivih opterecenja ugradenih okova. Radi toga prilikom svakog transporta te utovara i istovara vodite
raCuna o sljede¢em:

B Vrsta i hvatista sile kod transporta te utovara i istovara imaju znatan utjecaj na nastale sile
reakcije.

- Sile hvatiSta odaberite uvijek tako da rezultirajuée sile reakcije budu uklonjene u skladu s
konstrukcijskim dimenzioniranjem okova za predvideni polozaj ugradnje. To posebno vrijedi
za polozaje prilikom skladistenja.

B Prilikom transporta prozorskih elemenata radi vibracija nastaju velike sile reakcije koje takode
mogu izazvati oStecenja ili kriva optere¢enja ugradenih okova.

- Stalno koristite osiguranja transporta (na primjer odstojnike) koji su prilagodeni odgovaraju¢im
Zlijebnim otvorima za zrak, kako bi krila za vrijeme transporta lezala u predvidenoj poziciji u
okviru i time se nastale sile reakcije odvodile direktno sa krila preko okvira.

- Prozorske elemente, ako je ikako moguce, transportujte uvijek u predvidenom polozZaju za
ugradnju, kako bi se rezultirajuce sile reakcije mogle ukloniti u skladu s konstrukcijskim
dimenzioniranjem okova za prevideni polozaj ugradnje. To posebno vrijedi za polozaje
prilikom skladiStenja. U slu€aju da transport nije mogué u predvidenom poloZaju za ugradnju,
skinite krilo i transportujte ga odvojeno od pripadajuéeg okvira.

O NAPOMENA!
1 Dodatno se preporucuje da se pridrZzavate sljedecih direktiva:

TLE.O1 udruzenja VFF (Udruzenja proizvodaca prozora i fasada) — Ispravno
postupanje s gotovim prozorima i vanjskim vratima prilikom transporta, skladistenja i
ugradnje
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7 Odrzavanje/njega i kontrola

O NAPOMENA!

1 Okovima, prozorima i balkonskim vratima je potrebno strucno, sistematsko
odrZavanje/njega i kontrola kako bi se osigurala vrijednost, upotrebljivost i sigurnost.
Zato preporucujemo da s proizvoda¢em prozora i balkonskih vrata sklopite
odgovarajuci ugovor o odrZzavanju.

Dodatno se preporucuje da se pridrzavate sljedecih direktiva:

B WP.01 udruzenja VFF (Udruzenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada i vanjskih vrata — odrzavanje, njega i kontrola — uputstva za prodaju

B WP.02 udruzenja VFF (Udruzenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada i vanjskih vrata — odrzavanje, njega i kontrola — uputstva za prodaju

B WP.03 udruzenja VFF (Udruzenje proizvodaca prozora i fasada)
Odrzavanje prozora, fasada i vanjskih vrata — odrzavanje, njega i kontrola — uputstva za prodaju

7.1 Sigurnost

Nestruéno izvedeni radovi odrzavanja

c UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede zbog nestruéno izvedenih radova odrzavanja!
Nestruéno odrzavanje moze dovesti do teskih ozljeda i materijalne Stete.
Zato:
— se prije pocetka radova pobrinite da imate dovoljnu slobodu za montiranje.

— pazite na red i €istoéu na mjestu montaze! Neupakovani nagomilani ili razbacani
gradevinski elementi i alati predstavljaju izvor nezgoda.

— pustite da radove namjestanja na okovima — osobito u podruc¢ju ugaonih lezajeva
ili kliznih mehanizama i makaza — kao i radove zamjene dijelova te skidanja i
montiranja krila izvede stru¢no preduzece.

Direktiva VHBH 28132



Direktiva Direktive/Uputstva za proizvod i garanciju (VHBH)

7.2 Odrzavanje kvalitete povrsine

Kako bi se trajno saCuvao kvalitet povrSine dijelova okova te kako bi se izbjegao negativan uticaj,
svakako se pridrzavaijte sljedecih tacki:

Zastita od hrdanja

O NAPOMENA!

1 U normalnoj Klimi prostorije — to znaci kada se na okovima ne stvara rosa ili ako ona
slu¢ajno nastane i moze se osusiti kratkom roku — sloj cinka na okove nanesen
elektrolizom, nece biti ostecen.

U slucaju prevlaznih uslova okoline zbog kojih se rosa ne mozZe osusiti, moZe doci do
hrdanja povr$ine okova.

Prevlazni uslovi okoline, osobito tokom ugradnje, mogu kod drvenih prozora dovesti
do pojave plijesni i izvijanja.
- Okove, odnosno pregibe — osobito u razdoblju ¢uvanja i ugradnje — Cuvati na provjetrenom
mjestu gdje nece biti izloZeni uticaju vlage ili rose.
- Osigurajte da se (trajno) vlazan zrak prostorije ne moze kondenzovati u lezajevima i pregibima.

O NAPOMENA!
Kako bi se izbjeglo stvaranje rose, osobito tokom ugradnje:

— ViSe puta dnevno dobro prozracite (otvorite sve prozore oko 15 minuta), kako bi
se zrak u potpunosti mogao izmijeniti.

— | za vrijeme godisnjeg odmora i praznika dovoljno prozracite prostorije.
— Kod sloZenijih gradevinskih planova izradite plan prozracivanja.

- Ako prethodno opisano prozracivanje nije moguce, jer se na primjer ne smije hodati po svjeze
postavljenom podu, ili ako ne smije biti propuh, stavite prozore u otklopni polozZaj i sa strane
prostorije oblijepite tako da zrak ne moze uci. Vlagu iz zraka u prostoriji uklonite uz pomo¢
kondenzirajuceg susila.

- Prilikom obljepljivanja upotrijebite samo one samoljepljive trake koje nece ostetiti slojeve laka,
osobito na drvenim prozorima. U sluaju sumnje, informisite se kod proizvodaca prozora.

Zastita od prljavstine
- Okove zastitite od taloga i prljavstine od gradevinskog materijala (prasine, prljavstine od gipsa,

cementa itd.). Prilikom ugradnje uklonite prljavstinu od Zbuke, maltera ili sli¢no prije povezivanja s
vodom.

Zastita od agresivnih para

- Agresivne pare (na primjer od mravlje ili octene kiseline, amonijaka, organskih azotnih spojeva ili
amonijakovih spojeva, aldehida, fenola, hlora, kiseline za Stavljenje itd.) mogu kada se poveZu s
ve¢ malom koli€¢inom rose dovesti do brzog hrdanja dijelova okova. Zato svakako izbjegavajte
takva isparavanja u podrucju prozora i balkonskih vrata.
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Zastita od (Stavne) kiseline

- Kod prozora i balkonskih vrata od hrastovine ili druge vrste drveta s visokom koli¢inom (Stavne)
kiseline, osigurajte da te tvari ne isparavaju iz drveta.
Okov ne smije do¢i u direktan kontakt s drvenom povrsinom koja nije obradena.

Zastita od masa za brtvljenje koje sadrze octat ili kiselinu

- Nikada nemojte upotrebljavati mase za brtvljenje koje sadrze ocat ili kiselinu (na primjer mravlju
ili octenu kiselinu, amonijak, organske azotne spojeve, amonijakove spojeve, aldehid, fenol, hlor,
(8tavnu) kiselinu itd.), budu¢i da direktan kontakt s tim tvarima, kao i njihovim parama, moze
nagristi povrsinu okova.

O NAPOMENA!
1 Kako biste prepoznali prikladne mase za brtvljenje, pazite na uputstva navedene na
pakovanjima:

— Napomena na pakiranjima prikladnih brtvila:
"Prijanja bez temeljnog premaza na &eliku, plemenitom celiku, pocincéanom celiku,
aluminijumu, itd."

— Napomena na pakiranjima brtvila koja nisu prikladna:
"Prijanja bez temeljnog premaza na staklu i glaziranim povrSinama te
aluminijumu.”
Nedostaje napomena o pocinéanom Zeljezu.

U sluc¢aju sumnje, provedite ispitivanje njuhom. Prikladne mase za brtviljenje su
pretezno bez mirisa ili su lagano slatkastog mirisa, neprikladne mase za brtvijenje
miriSu jako kiselo, odnosno po sircu.

Zastita od agresivnih sredstava za ¢iS¢enje koja sadrze kiselinu

- Okove Cistite iskljucivo blagim, pH-neutralnim sredstvima za ¢iSéenje u razrijedenom obliku.
Nikada nemoijte upotrebljavati agresivna sredstva za CiS¢enje ili poliranje koja sadrze kiselinu.

Zastita od materijala za obradivanje povrSina

- Prilikom obrade povrsina — npr. prilikom lakiranja ili farbanja prozora i balkonskih vrata — zastitite
sve dijelove okova od necisto¢a koje pritom mogu nastati.

7.3 Radovi odrzavanja i uputstva za njegu
7.3.1 Odrzavanje
Interval Radovi odrzavanja

najmanje godiSnje* - Provjerite okove jesu li évrsto sjeli i da li je doSlo do habanja. Ako je
potrebno, zategnite pri€¢vrsne vijke, a dijelove koji su pohabani neka
zamijeni stru¢no poduzece.

- Podmatzite sve pomicne dijelove i sva brtvena mjesta te provjerite
da li besprijekorno funkcionisu.

* u Skolama, hotelima i bolnicama svakih Sest mjeseci
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7.3.2 Ciséenje
- Okove Cistite isklju¢ivo mekom krpom i blagim, pH-neutralnim sredstvom za ¢iSéenje u

razrijedenom obliku. Nikada nemojte upotrebljavati agresivna sredstva za Cis¢enije ili poliranje
koja sadrze kiselinu. Ona mogu oSstetiti okove.

8 Demontaza i odlaganje

8.1 Demontaza prozora

- Demontazu prozora izvodi isklju€ivo stru¢no osoblje obu¢eno za ugradnju prozora.

8.2 Odlaganje i reciklaza

8.2.1 Odlaganje okova

- Okovi se odlazu za reciklazu kao mjeSoviti otpad.

8.2.2 Odlaganje ambalaze

- Ambalazu ¢e u vecini sluajeva besplatno preuzeti odredena firma koja se u vaSem mjestu time
bavi (u Njemackoj i u nekim drugim zemljama Evrope to su npr. INTERSEROH; REMONDIS itd.)
i upotrijebiti je za reciklazu. Pitajte vaseg proizvodaca okova za takvu firmu s kojom ¢e saradivati.
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Ova Direktiva je izradena u saradnji s:

Fachverband Schloss- und Beschlagindustrie e.V. Velbert
Offerstralle 12
D-42551 Velbert

Prifinstitut Schlésser und Beschlage PIV Velbert
PV WallstralZe 41

D-42551 Velbert

Institut fir Fenstertechnik e.V.
Theodor-Gietl-StraRe 7-9
83026 Rosenheim

D Technischer Ausschuss des VFF
VFF Verband Fenster und Fassade

Verband Fenster + Fassade

Walter-Kolb-Stral3e 1—7
60594 Frankfurt am Main
Telefon: 069 /9550 54 - 0
faks: 069 /9550 54 - 11
http://Awww.window.de

e-mail: vif@window.de
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